
Kurzanleitung für die 
Cochlear Nucleus® 
CR210 Bedienhilfe

 Erste Schritte
 Kurzanleitung



Über das Gerät
Die Cochlear™ Nucleus® CR210 
Bedienhilfe dient zur Einstellung häufig 
genutzter Funktionen Ihres Cochlear 
Nucleus CP910, CP920 oder Kanso 
(CP950) Soundprozessors.*

* Nicht alle Produkte sind in allen Ländern zugelassen.

HINWEIS
Weitere Informationen und Warnhinweise 
finden Sie im Benutzerhandbuch der CR210 
Bedienhilfe. 
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CR210 Bedienhilfe

Taste zur 
Verringerung von 

Lautstärke oder 
Mikrofonemp-

findlichkeit

Taste zur Erhöhung 
von Lautstärke  

oder Mikrofonemp-
findlichkeit

Lautstärke oder 
Mikrofonemp-

findlichkeit

Ein-/ 
Ausschalter

Synchronisierte(r)
Soundpro-
zessor(en)

Telefonspu- 
lentaste

Programm

Taste „Nächstes 
Programm“

Taste „Vorheriges 
Programm“

Öse zur 
Befestigung  
der Trageschlaufe
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Batterie wechseln

1 2

Die Schraube der 
Abdeckung mit 
einem Kreuz-
schlitzschrau-
bendreher 
herausdrehen.

Wenn am 
Bildschirm 
angezeigt  
wird, dass die 
Batterie der 
Bedienhilfe fast 
leer ist:

Abdeckung 
abnehmen, 
und die alte 
Batterie 
entfernen.

Wechseln Sie die Batterie, wenn ein niedriger 
Batterieladezustand angezeigt wird. 
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Vorsichtig die 
neue Batterie 
einlegen, 
Plusseite (+) 
nach oben.

Abdeckung 
wieder 
einsetzen, 
untere Kante 
zuerst.

Abdeckung 
verschrauben.
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WARNHINWEIS
Verwenden Sie in Ihrer Bedienhilfe 
NUR Standard-Einwegbatterien 
vom Typ CR2032 oder 5004LC 
(3-V-Lithium-Knopfzellen).
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Einschalten
Schieben Sie zum 
Einschalten den 
Schalter nach oben.
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Ausschalten
Schieben Sie zum 
Ausschalten den 
Schalter nach unten.
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Synchronisieren
Die Synchronisation ist notwendig, damit zwei Geräte 
miteinander kommunizieren können.

Soundprozessor 
und Bedienhilfe 
einschalten.

Wenn ange-
zeigt wird, dass 
die Bedienhilfe 
nicht synchro-
nisiert ist:

Spule/Sound-
prozessor auf die 
Rückseite der 
Bedienhilfe 
aufsetzen.
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Bedienhilfe  
zeigt an, dass  
die Synchroni-
sierung läuft. 

Bedienhilfe zeigt 
an, dass sie 
synchronisiert ist. 

Ist ein zweiter 
Soundprozessor 
vorhanden, 
Schritte 2–4 
wiederholen.
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Zwischen Programmen 
wechseln

Nächstes 
Programm

Vorheriges 
Programm
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Lautstärke oder 
Mikrofonemp-

findlichkeit 
erhöhen (je nach 
Programmierung 

durch Ihren 
Audiologen)

Lautstärke oder 
Mikrofonemp-

findlichkeit 
verringern

Lautstärke/Mikrofonempfind-
lichkeit ändern
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Wireless-Zubehör
Wenn ein Cochlear Wireless-Zubehör (Minimikrofon 
oder Audio Transmitter) mit Ihrem Soundprozessor 
synchronisiert ist, verwenden Sie Ihre Fernbedienung 
zum Starten und Beenden der Audioübertragung.

Einmal lang 
drücken.

Einmal lang 
drücken.

Bildschirm zeigt 
die Verwendung 
von Wireless-
Zubehör an:

Wireless-
Zubehör 
einschalten: 

Wireless-
Zubehör 
ausschalten: 
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Plugin-Audiozubehör
Ist an Ihren Soundprozessor Plugin-Audiozubehör 
angeschlossen, verwenden Sie Ihre Bedienhilfe, um 
das Audiozubehör aus- und wieder einzuschalten.

Einmal kurz 
drücken.

Einmal kurz 
drücken.

Bildschirm zeigt 
die Verwendung 
von Plugin-
Audiozubehör an:

Plugin-
Audiozubehör 
ausschalten: 

Plugin-
Audiozubehör 
einschalten: 
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Telefonspule
In Räumen mit Induktionsschleife und beim 
Telefonieren können Sie die Telefonspule oder die 
Telefonspulenautomatik verwenden (falls verfügbar). 
Die Telefonspulenautomatik erkennt das 
Telefonspulensignal automatisch.

Telefonspulen-
automatik 
aktivieren: 

Telefonspule 
einschalten: 

Einmal kurz 
drücken.

Zweimal kurz 
drücken.

Einmal kurz 
drücken.

Telefonspule 
ausschalten: 
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Pflege
Reinigen Sie die Bedienhilfe mit einem weichen, 
trockenen Tuch. Halten Sie Feuchtigkeit von der 
Bedienhilfe fern.
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